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Bestell-Nr. 0620

AGFA CLACK 6x9

GEBRAUCHSANLEITUNG

Riegel nach links drehen,
Punkt neben Punkt (bei ,,AUF"l}
Oberteil schiebt sich heraus.

Cameramantel abziehen.

Schutzpapier iber die Filmbahn ziehen,
schwarze Seite zum Objektiv.

Zugespitztes Papierende

in den breiten Schlitz der Leerspule einfédeln.
Transportknopf etwa 2mal herumdrehen, bis
Schutzpapier gestrafft.

Gehéauseoberteil in den Mantel einfiihren und
aufsitzen lassen. Fihrungsschienen des Man-
ie‘ls laufen wie abgebildet iiber die Objektiv-
atte.
iegel am Boden rechts drehen (siehe Abb. 2),
Punkt neben Punkt (bei ,ZU"1). Oberteil wird
hierdurch heruntergezogen und verriegelt.

Filmspule B 2/8 fir 8 Autnahmen 6% cm bei
gedampftem Licht auswickeln, Klebestreifen
abreifien, Spule dabei festhalten, Spule auf
beweglichen Federzapfen setzen, nach links
;irijcken und in rechten festen Zapfen gleiten
assen,

Schieber in Pfeilrichtung &ffnen.
Transportknopf drehen,

bis im roten Filmfenster ,1” erscheint,
dann sofort Filmfenster mit Schieber abdecken



Quer- und Hochaufnahmen: Mittelfinger der
rechten Hand driickt den Auslosehebel behut-
sam nach unten.

Nach jeder Aufnahme Film weiterdrehen bis
die nachste Zahl erscheint.

Gehduse 6ffnen wie Abb. 2, Filmspule fest-
halten und unter Wegdriicken der Feder
herausnehmen.

Schutzpapier umknicken und zukleben. Fir
den nachsten Film: Leerspule umlegen — ge-
schlitztes Loch zum Transportknopf.
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Blende — Entfernung
Stellung des Hebels auf:

3m— = Blende 11 mit Gelbfilter

e,
m—00 ““ = Blende 11

1—3 m = fir Nahaufnahmen

VerschluBzeit bei Hebelstellung auf M
ca. /s Sek.

AGFA AKTIENGESELLSCHAFT
Camera-Werk Miinchen

2364 — 0961

VerschluBzeiten:
A = Ausldsehebel
B = fur Zeitaufnahmen mit Stativ oder fester
Unterlage

M = Momentaufnahmen (ca. '/3 sec.)

D = Nippel fir Drahtausléser
Momentaufnahmen : Hebe! ouf LM".
Festen Stand suchen, Sucher dicht an das Auge. Comera
am Gesicht abstiitzen und beidhdndig festhalten. Mit
Ausidsehebel A" auslésen!
Zeitaufnahmen: Hebel auf .B", nur mit Stativ oder fester
Unterloge.
Nippel ,D* fir Drohtausléseranschluf. VerschluB bleibt
nur for die Daver des Druckes gedffnet.

AGFA CLACK mit AGFA CLIBO-BLITZER

Nach der letzten Aufnahme (Zahl 8 im Fen-
ster sichtbar) Film weiterdrehen, bis Schutz-
papier-Ende am Filmfenster vorbeigleitet;
dann noch eine volle Umdrehung des Trans-
portknopfes!

Und wenn das Licht nicht reicht...

dann greift man zum Agfa Clibo-Blitzer, der spe-
ziell fir die Agfa Clack geliefert wird. Die Halte-
stifte auf dem Gehduseoberteil dienen zur Be-
festigung des Blitzers und bilden gleichzeitig die
Kontakte zur Ziindung der Blitzlampe. Der Clibo-
Blitzer ist leicht und handlich und kann zu-
geklappt in einem Plastik-Etui am Riemen der
Camera-Bereitschafistasche befestigh werden.

Ubrigens...

ouf eine Bereitschaftstasche sollten Sie keines-
falls verzichten, denn sie schitzt Ihre Clack nicht
nur gegen Witterungseinfliisse, sondern erleich-
tert lhnen auch das Tragen der Camera. Die
Tasche wird mittels einer Schraube an der Clack
befestigt, so daf} sie aus jedem Neigungswinkel
véllig gefahrlos photographieren kénnen.

Zum SchiuB noch schnell einen Tip zur Film-
wahl:

Greifen Sie zundchst immer zum Agfa Isopan F
mit seinen 17¢ DIN. Sie kénnen mit ihm bei
Sonne und bei bedecktem Himmel photogrophie-
ren. Ist das Wetter schlecht, dann wéhlen Sie
den doppelt so empfindlichen Agfa lsopan ISS
(212 DIN). Fior Zimmeraufnohmen empfehlen wir
den Agfa lsopan Record Film.
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sionen, sichern die Kommunikation
untereinander und tragen dadurch zur
Effektivitit der gemeinsamen Arbeit
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und dem Einkauf und Vertrieb von
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KADLUBEK’S
Camera Catalogue
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Lamiiner Kodiobel
Aundolf W Tekeand

KADLUBEK’'S
Lens Catalogue
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Die zugespitzte Papierlasche
langsam in Richtung Leer-
spule ziehen und in langeren
Schlitz der Leerspule einfa-
deln. Transportknopf inseiner
Pfeilrichtung 2- bis 3mal dre-
hen. Auf geraden Papierlauf
achten.

Camera schliefien. Riickdeckel
in Gehdusenuten setzen und
zuschieben, Riegel auf ,Zu”
ricken. Filmtransportknopf in
Pfeiirichtung drehen, bis im
roten Filmfenster des Rick-
deckels nach den Vorzeichen
die Bildzah! 1 erscheint.

V = Auslosehebel

Verschluf3zeit stets /a0 Sek.

—— —

-

D = Hebel zur Einstellung
von Blende und Entfernung,

stets genau auf Rastpunkt

Pull the tapered end of the
backing paper slowly fowards
the empty spool and inserd
it into the longer slot in the
empty spool. Give the film
wind knob two or three turns
in the direction of the arrow.
Carefully align the paper
with the camera edges

To close the camera insert
the back properly into the
body grooves and push until
it is shut. Set locking catch to
“lock”, Turn the film
knob in the direction of the
arrow until, after the warning
signs, the number 1 appears
in the red window.

Wil1(!

v Release Lever

Shutter speed always /a0 sec.

D = Aperture and Distance
Setting Lever

should always*be set to click

stellen. Keine Zwischenstel- stop. Do not use intermediate
lung benutzen. settings.
5 m—o0c T 25—5m
16 feet—co T r- 8—16 feet
Hebelstellung cuf —» 1 2 3
Lever setting
Entfernung Blende
Distance Aperture
1 Sonne 5 m—oo 16 (kleine Offnung
Sun 16 feet—00 (small aperture
2 Bedeckter Himmel |5 m—o0 n (?roﬁe Offnung)
Overcast sky 16 feet—ox (tull aperture)
Mohaufnahmen  125m—5m 1., (arofie Offnunal
Close-ups 8 feet—16 feet '%%?ull aperture)

ML Ihrer Isoly kénnen Sie
natirlich auch blitzen. Der
zusdtzlich lieferbare Isoly-
Blitzer ist einfach in den Auf-
steckschuh der Camera zu
schieben, Hierzu Hebelstel-
lung 3 (2,5—5m) benitzen.

Zur Aufnahme: Camera in
beide Hande nehmen und mit
dem Auge dicht an den Su-
cher herangehen. Isoly waa-

erecht halten und nicht ver-
Eunfen, Ausléser bis zum An-
schlag herunterdriicken. Da-
bei erscheint neben Trans-

ortknopf roter Punkt als
BVurnung vor Doppelbelich-
tung. Daher Film sofort wei-
terspulen bis folgende Num-
mer im Filmfenster erscheint.

Nach der 16. Aufnahme Film
bis zum Ende durchspulen.
(Filmfenster beobachten.)
Isoly im Schatten &ffnen.

QOberen Spulenhalter herausklappen.
Dabei belichteten Film festhalten
und aus der Camera nehmen. Pao-
ierende umknicken und mit an-
ﬁ&ngendem Klebestreifen zukleben.
Film sofort lichtsicher verpacken.

Fir das Einlegen der ndchsten Film-
spule ist es erforderlich, die Leer-
spule umzulegen. Leerspule unten
herausnehmen und in die obere
Spulenkammer einselzen (sieche ne-
benstehende Ahbulldung;, eschlitzie
Spulenbohrung wird auf den Mitneh-
mer des Filmiransportknopfes gesetzt
und der Spulenhalter wieder um-
gekioppt.

You can also use flash on
your Agfa lsoly. The Agfa
Isoly Flashgun supplied sep-
arately is simply pushed
into the accessory shoe of
your camera and the lever
set at 3 (8 to 156 ft.)

To expose take the camera
in both hands and bring the
viewfinder eyepiece close to
the eye. Hold the Isoly level
and do not tilt it. Depress the
shutter release as far as it
will go. Next to the film

wind knob a red dot will
Eli);:efll' as a wa |'r||n§ f]g(lersr
double exposure. The film

should therefore be wound
on until the next number
r]!']_r_lE'(:!'S iﬂ fhe I'ed V‘-’i['lfl.(_'?'\.‘.-‘,

When the 16th exposure has
been made, turn the film wind
knob until the end of the
backing paper has passed
the red window.

Open the lsoly n the shade, swing

out the upper spool holder and
take out the exposed film, taking
are to hold it so that it cannot
unroll. Fold the end f the
poper and secure it with the gum
med seal. Wrap vp the fhlm of
once to prolect it from light. Be
fore loading another film into the
camera the empty spool must be
changed over from the lower spool
chamber to the upper os shown
n the illustration. The flange with
the slotted hole v engage the
driving key of the indle of the
film wind knob anc ol holder
must be swung back into the chamber

AGFA AKTIENGESELLSCHAFT CAMERA-WERK MUENCHEN

1923 de - 0760



AGFA ISOLY

4x4em. 1'2x1" in.

GEBRAUCHSANLEITUNG
INSTRUCTIONS FOR USE

Made in Germany

Lieber Photofreund !

Haben Sie sich nicht schon
immer eine kleine, handliche,

einfach zu bedienende Ca-
mera gewinscht? Jetzt be-
sitzen Sie sie — die Agfa
Isoly.

4 x 4 cm grof} sind die Bilder,
von denen Sie 16 auf einen
Film aufnehmen kénnen. Die
Bezeichnung des Films lautet
6x9 odergB Il 8 [120]. Das

sollten Sie sich merken.

Natiiclich . kénnen Sie lhre

4 x 4-Avfnahmen auch noch
verg rn lassen. Gut ge-
lung Bilder zv bekommen
ist ja nicht schwierig, wenn
Sie diese kleine Anlei-
tung aJgtmerksam durchiesen,
FILMTIPS

Grei Sie zundéichst immer
zum Agfa Isopan F mit 17°DIN
Empfindlichkeit. Sie kénnen

mit ihm bei Sonne und bei
bedecktem Himmel photo-
graphieren. Ist das Wetter
schlecht, dann wdéhlen Sie
den doppelt so empfindlichen
Agfa Isopan 155 (21° DIN).
Bei Aufnahmen im Zimmer
ist der Agfa lsopan Record
richtig.

Filmeinlegen: Riegel in Rich-
tung Camerariickdeckel schie-
ben (schwarzer Pfeil), Rick-
deckel nach unten wegziehen
(weiBer Pfeil).

Unteren Spulenhalter wie ab-

ebildet aufklappen. Der an-
gere Spulenraum muf3, wie
aus folgender Abbildung er-
sichtlich, eine Leerspule ent-
halten.

Film nur im Schatten einlegen.
Klebestreifen abreifien. Film
so einlegen, dafl zugespitzte
Papierlasche (Beschriftung
oben) zur Leerspule weist.
Spule auf festen Zapfen set-
zen. Spulenhalter zuklappen.

An old wish of yours has at
ast come true. You are the
owner of a small, handy cam-
era which is simple to use —
the Agfa Isaly,

One film in your Agta lsoly
will give you sixteen pictures,
size 11/ax 112 in. (4x4 cm.
t1s advisable to keep in mind
that it is a 120 or 23/sx3'/2 in
6x9cm.) film.

f you like, you can have your
11/ex11/2 in. (4 x4 cm.) photo-
graphs.enlarged. It is not dif
igult for yow to take good
pictures if you read this leaf
et carefully.

A HINI
OF FILM

For general purposes always
ise Agta Isopan F [speed ap
yrox. 40 ASA). It ensures first
class results in sunlight
A.fl"{_'[] ||'(- \i(}r is overcasr On
dull days choose Agfa lso
pan ISS, which is twice as fast
as Isopan F (100 ASA 21
DIN). For indeor photogra
phy use Agfa Isopan Record

FOR CHOICE

lo insert the film push the
catech in the direction of the
camera back (as indicated by
the black arrow)and pull the
camera back off in the direc
tion of the white arrow

Swing out lower spool hold-
er as shown in the illustra-
tion. The other spool chamber
must confain dan empty spoo
as shown in the next illustra
Ton

Remove the adhesive strip of
a roll film. Always load the
film in the shade and so that
the tapered end of the back
with the inscrip
uppermost oinis to
wards the empty spool. Set
the spool over the fixed pin
and swing the spool holder
back into the !;|'J-":-n| chamber

ng paper
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Gebrauchsanweisung fur die Homer
Miniatur Kameras

Benutzen Sie fiir die Homer Kameras Rollfilme, 10 Aufnahmen 14 x 14 mm.

Wie der Film einzulegen ist:

Entfernen Sie die Riickseite der Kamera durch Hochziehen der Rasterungen.
Nehman Sie den Filmhalter aus der Kamera. Stecken Sie den vollen Film in
diese Filmhalterung und legen Sie diese dann in die Kamera.

Ziehen Sie den Klebstreifen vom Film ab und ziehen Sie den Film soweit ab,
daBl der Filmanfang in die Transportspule eingesetzt werden kann. Drehen Sie
dann den Filmtransportknopf in Pfeilrichtungbis sich der Film richtig angelegf
hat. Schliefen Sie dann den Deckel und drehen Sie am Filmtransportknopf bis
die Ziffer 1 crscheint, im roten Filmfenster auf der Riickseite. Die Kamera ist
nun fiir das Fotografieren bereit.

Wie sind die Bilder zu machen:

Suchen Sie das Objekt im Sucher und nachdem Sie das gewiinschte Motiv
gefunden haben driicken Sie auf den Ausloser rechts. Wenn Sie den Ausloser
driicken driicken Sie bitte die Kamera fest an Thre Wange oder halten Sie die
Kamera fest auf einer Unterlage, um Verwackeln zu vermeiden.
Belichtungszeit 1/25 Sekunde.

Wie ist der Film herauszunehmen:

Nachdem Sie die 10 Aufnahmen gemacht haben drehen Sie am Transportknop
solange, bis der Film verschwindet im roten Fenster auf der Riickseite. Offnen
Sie dann die Kamera. Schiitzen Sie die volle Spule vor Sonnenlicht. Kleben
Sie den vollen Film wieder mit dem Klebeband zu. Heben Sie etwas den

Transportknopf, dann ldsst sich die volle Spule entfernen. Setzen Sie dann die
leere Filmspule vorne wieder ein.
Schlieflen Sie die Kamera.

Technische Daten:

Die Kamera zeichnet scharfe Bilder von einer Entfernung von 1 m bis unendlich.
Die grofite Schirfe wird erzielt auf eine Entferung zwischen 2 und 3 m vom
Objekt. Entsprechend der Schirfe auf den Negativen ist die beste GroBe fiir
die Abziige 4x4 oder 6x6 cm. Sie erzielen bei Sonnenlicht schirfere Bilder,
aber halten Sie niemals die Kamera direkt gegen die Sonne.

Blenden: kleine fiir Sonne, groBe fiir bewolkt.
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